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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERKOMBETARE NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, NGA NJERA ANE, DHE BASHKIMIT EUROPIAN,
NGA ANA TJETER, PER PJESEMARRJEN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE

NE PROGRAMIN E BASHKIMIT “EUROPA DIGJITALE” (2021-2027)

Né mbéshtetje té€ neneve 78, 83, pika 1, e 121, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérkombétare ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, nga njéra ané, dhe
Bashkimit Europian, nga ana tjetér, pér pjesémarrjen e Republikés sé Shqipérisé né programin e
Bashkimit “Europa Digjitale” (2021-2027) sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé
pérbérése e tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.11.2023.

Shpallur me dekretin nr. 331, daté 20.11.2023 té Presidentit té Republikés s¢ Shqipérisé,
Bajram Begaj

MARREVESHJE NDERKOMBETARE
NDERMJET BASHKIMIT EVROPIAN, NGA NJERA ANE, DHE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, NGA ANA TJETER, PER PJESEMARRJEN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
NE PROGRAMIN E BASHKIMIT “EUROPA DIGJITALE” (2021-2027)

Komisioni Evropian (né vijim i referuar si “Komisioni”), né emér té Bashkimit Evropian,

nga njéra ané,

dhe

Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, né emér té Republikés sé Shqipérisé (né vijim e
referuar si “Shqipéria”),

nga ana tjetér,

né vijim té referuara si “Palét”

dnke pasur parasysh se Marréveshja Kuadér ndérmjet Komunitetit Evropian dhe Republikés sé
Shqipérisé mbi parimet e pérgjithshme pér pjesémarrjen e Shqipérisé né Programet e Komunitetit (né
vijim e referuar si “Marréveshja Kuadér”)! pércakton qé termat dhe kushtet specifike, duke pétrfshiré
kontributin financiar né lidhje me pjesémarrjen e Shqipérisé né njé program té tillé, do té pércaktohen
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me njé memorandum mirékuptimi® ndérmjet Komisionit, q¢ vepron né emér t&¢ Komunitetit dhe
geverisé sé Shqipérisé.

dnke pasur parasysh programi i Bashkimit Evropian, Programi i Europés Digjitale u krijua me
Rregulloren (BE) 2021/694 e Parlamentit Evropian dhe t€ Késhillit (né vijim e referuar si “Rregullotja
(BE) 2021/6947)%

dnke pasur parasysh se termat dhe kushtet specifike t€ asocimit duhet té pércaktohen nga njé
marréveshje ndérkombétare ndérmjet Bashkimit Evropian dhe vendit té asociuar;

duke njohur parimet e pérgjithshme si¢ pércaktohen né Rregulloren (BE) 2021/694;

dnke marré parasysh pérpjekjet e Bashkimit Evropian pér t€ udhéhequr reagimin duke bashkuar forcat
me partnerét e tij ndérkombétaré pér té adresuar sfidat globale né pérputhje me planin e veprimit pér
njerézit, planetin dhe prosperitetin né Agjendén e Kombeve té Bashkuara “Transformimi i botés soné:
Agjenda 2030 pér Zhvillim té Qéndrueshém”, dhe duke #heksuar se transformimi digjital i ekonomisé
dhe shoqérisé soné ofron mundési té jashtézakonshme pér zhvillim dhe vende pune, mund té
kontribuojé né tranzicionin e gjelbér dhe konkurrencén toné globale, dhe mund té rrité diversitetin
krijues dhe kulturor;

dnke theksuar nevojén pér njé tranzicion digjital té drejté dhe té gendérzuar te njeriu né lidhje me
vendosjen e teknologjive té reja digjitale né ekonomi dhe shoqéri, duke kérkuar té forcojé mbéshtetjen
e tij publike;

dnke njobur rolin thelbésor mundésues, pér tranzicionet binjake dhe udhéheqgjen digjitale té
Bashkimit, té infrastrukturave digjitale né fushat e Kompjuterave me performancé té larté; inteligjencés
artificiale, pérpunimin e té dhénave né “Cloud” dhe hapésirat e té dhénave; dhe siguriné kibernetike;

dnke njobur nevojén pér t€ zhvilluar aftési té avancuara digjitale pér t€ operuar dhe pérdorur né
ményré optimale kapacitetet e ardhshme digjitale, si dhe pér té udhéhequr transformimin digjital té
bizneseve dhe shérbimeve publike né té gjithé sektorét e ekonomisé;

dnke theksuar rolin kryesor né zbatimin e Programit té¢ Europés Digjitale qé i atribuohet rrjetit té
gendrave evropiane t€ inovacionit digjital, q¢ do t€ veprojné si lehtésuese pér t€ béré bashké industrité,
bizneset dhe administratat publike qé kané nevojé pér zgjidhje té reja teknologjike, me bizneset, né
vecanti sipérmartjet fillestare dhe SME-té qé kané zgjidhje digjitale té gatshme pér tregun né Shtetet
Anétare dhe vendet partnere pjesémarrése;

dnke pranuar se zhvillime té tilla transformuese kérkojné t€ punohet me partnerét ndérkombétaré té
Bashkimit né transparencén mé maksimale bazuar né qéllimet dhe vlerat e pérbashkéta ndérsa
mbrohen interesat e sigurisé s¢ Bashkimit;

dnke kérknar krijimin e njé bashképunimi reciprok né ményré qé té forcohet dhe mbéshtetet
vendosja e kapaciteteve digjitale t€ besueshme dhe té sigurta né Bashkim né kompjuterat me
performancé té larté; inteligjenca artificiale, pérpunimin e t€ dhénave né “Cloud” dhe hapésirat e té
dhénave; siguria kibernetike; aftési té€ avancuara digjitale; dhe aplikimin dhe pérdorimi mé i miré i
kapaciteteve dhe ndérveprueshmérisé digjitale, dhe duke lehtésuar marrjen, si dhe shfrytézimin dhe
aksesueshmériné e zgjidhjeve digjitale me Palét;

dnke njobur se pjesémartja reciproke né programet e njéri-tjetrit pér zhvillimet digjitale duhet té
sigurojé pérfitime té ndérsjella pér Palét duke garantuar njé nivel té larté t€ mbrojtjes sé drejtave
themelore (duke pérfshiré mbrojtjen e té dhénave dhe té drejtat digjitale), si dhe standardet etike dhe
duke pranuar se Palét rezervojné té drejtén e tyre pér té kufizuar ose kushtézuar pjesémarrjen né
veprime té caktuara né bazé té arsyeve té justifikuara té sigurisé;

dnke njobur réndésiné e sigurimit té rritjes s€ elasticitetit té€ furnizuesit digjital dhe ofrimit té
zgjidhjeve globale pér Palét;

dnke marré parasysh qéllimet, vlerat e pérbashkéta dhe lidhjet e forta té paléve né fushén e
teknologjive digjitale dhe duke njohur déshirén e pérbashkét té Paléve pér té zhvilluar, forcuar,
stimuluar dhe zgjeruar mé tej marrédhéniet dhe bashképunimin midis tyre;

2 Kjo Marréveshje Ndérkombétare pérbén dhe ka té njéjtat efekte juridike si njé memorandum mirékuptimi i deklaruar sipas
Marréveshjes Kuadér pér termat dhe kushtet pér pjesémarrjen né programet e Komunitetit.

3 Rregullotja (BE) 2021/694 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, e datés 29 prill 2021, pér keijimin e Programit té
Europés Digjitale dhe shfuqizimin e vendimit (BE) 2015/2240 (tekst me téndési pér ZEE-né) (O] L 166, 11.5.2021, f.
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Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Qéllimi i asocimit

1. Shqipéria do t€ marré pjesé si njé vend i asociuar dhe do té kontribuojé né objektivat specifiké
(OS) 1 (Kompjuterat me performancé té larté (HPC)), 2 (Inteligjenca artificiale), 4 (Aftési digjitale té
avancuara) dhe 5 (Aplikimi dhe pérdorimi sa mé i miré i kapaciteteve digjitale dhe ndérveprueshmeérisé)
t€ Programit t€ Europés Digjitale, té referuar né nenin 3 té Rregullores (BE) 2021/694, né versionin e
saj mé té pérditésuar.

Neni 2
Termat dhe kushtet e pjesémarrjes né Programin e Europés Digjitale

1. Shqgipéria do té marré pjesé né Programin e Europés Digjitale né pérputhje me kushtet e
pércaktuara né Marréveshjen Kuadér, dhe sipas termave dhe kushtet e pércaktuara né kété
Marréveshje, né aktin ligjor t€ pérmendur né nenin 1 té késaj Marréveshjeje, si dhe né ¢do rregull tjetér
qé€ lidhet me zbatimin e Programit té¢ Europés Digjitale, né versionin e tyre mé té pérditésuar.

2. Nése nuk parashikohet ndryshe né termat dhe kushtet e pérmendura né pikén 1 té kétij neni, duke
pérfshiré zbatimin e nenit 12, pika 6 t€ Rregullores (BE) 2021/694, personat juridiké té vendosur né
Shqipéri mund t€ marrin pjesé né veprimet e Programit t€ Europés Digjitale né kushte té barabarta me
ato té€ zbatueshme pér personat juridiké té krijuar né Bashkimin Evropian, duke pérfshiré respektimin e
masave kufizuese t€ Bashkimit Evropian®.

3. Pérpara se té vendosé nése personat juridike té vendosura né Shqipéri kané té drejté t€ marrin
pjesé né njé veprim qé lidhet me siguriné e Bashkimit Evropian sipas nenit 12(6) té Rregullores (BE)
2021/694, Komisioni mund té kérkojé informacion specifik ose garanci, té tillé si:

a) informacion nése u €éshté dhéné ose do t'u jepet akses reciprok personave juridiké t€ krijuar né
Bashkimin Evropian né programet, projektet, veprimet ose aktivitetet ekzistuese dhe té planifikuara té
Shqjipérisé, té barasvlershme me veprimin e Europés Digjitale né fjalé,

b) informacion nése Shqipéria ka njé mekanizém kombétar té shqyrtimit té investimeve dhe
garancité q€ autoritetet shqiptare do té raportojné dhe konsultojné Komisionin pér ¢do rast té
mundshém kur, né zbatimin e njé¢ mekanizmi té tillé, ata kané marré dijeni pér investime té huaja té
planifikuara/marra pérsipér nga njé subjekt i krijuar ose i kontrolluar nga jashté Shqipérisé t€ njé
personi juridik shqiptar, e cila ka marré financim nga Programi i Europés Digjitale né veprimet qé
lidhen me siguriné e Bashkimit Evropian, me kusht q¢ Komisioni té furnizojé Shqipériné me listén e
personave juridiké pérkatés té krijuar né Shqipéri pas nénshkrimit t€ marréveshjeve té grantit me kéto
subjekte; dhe

) garanton se asnjé nga rezultatet, teknologjité, shérbimet dhe produktet e zhvilluara né kuadér té
veprimeve pérkatése nga subjektet e krijuara né Shqipéri nuk do ti nénshtrohet kufizimeve né
eksportin e tyre drejt Shteteve Anétare té Bashkimit Evropian gjaté aksionit dhe pér katér vjet pas
pérfundimit té aksionit. Shqipéria do té ndajé njé listé té pérditésuar té subjekteve té kufizimeve
kombétare té eksporteve né baza vjetore, gjaté aksionit dhe pér katér vjet pas pérfundimit té aksionit.

4. Aty ku kushtet e thirrjes kufizojné pjesémarrjen né njé veprim pér shkak té konsideratave né
lidhje me siguriné e Bashkimit sipas nenit 12(6) té Rregullores (BE) 2021/694, Komisioni mund té
kérkojé nga Shqipéria informacion ose garanci specifike né ményré qé té vlerésojé pérmbushjen e
garancive té dhéna nga subjektet pérkatése qé pjesémarrja e tyre né aksion nuk do té ndikonte
negativisht né siguriné e Bashkimit.

5. Kur Bashkimi Evropian zbaton Programin e Europés Digjitale mbéshtetur né nenet 185 dhe 187
té Traktatit pér Funksionimin e Bashkimit Evropian, Shqipéria dhe personat juridiké shqiptaré mund té
marrin pjesé né strukturat ligjore té krijuara sipas atyre dispozitave, né pérputhje me aktet ligjore té
Bashkimit Evropian qé€ jané miratuar ose do té miratohen pér krijimin e atyre strukturave ligjore.

4 Masat kufizuese té BE-sé miratohen né bazé té Traktatit pér Bashkimin Evropian ose té Traktatit pér Funksionimin e
Bashkimit Evropian.



0. Shqipéria do té marré té gjitha masat e nevojshme, sipas rastit, pér t€ siguruar qé mallrat dhe
shérbimet, té blera né Shqipéri ose té importuara né Shqipéri, té cilat financohen pjesérisht ose
plotésisht né pérputhje me marréveshjet e grantit dhe/ose kontratat e lidhura pér realizimin e
aktiviteteve né pérputhje me kété Marréveshje, pérjashtohen nga detyrimet doganore, detyrimet e
importit dhe pagesa té tjera fiskale ¢ jané t€ zbatueshme né Shqipéri, pérfshiré TVSH-né.

7. Pérfagésuesit e Shqipérisé do té kené té drejté t€ marrin pjesé si vézhgues né komitetin e
pérmendur né nenin 31 té Rregullores (BE) 2021/694, pa t€ drejté vote dhe pér pikat qé kané té béjné
me Shqipériné. Ata nuk do té€ kené té drejté té marrin pjesé né aktivitete sipas OS me té cilat ata nuk
jané té lidhur.

8. Shpenzimet e udhétimit dhe shpenzimet pér jetesén té kryera nga pérfagésuesit dhe ekspertét e
shqiptaré pér pjesémarrje si vézhgues né punén e komisionit t€ referuar né nenin 31 té Rregullores
2021/694, ose né takime té tjera qé lidhen me zbatimin e Programit té¢ Europés Digjitale, do té
rimbursohen nga Bashkimi Evropian sipas rregullave té njéjta dhe né pérputhje me procedurat né fuqi
pér pérfaqésuesit e Shteteve Anétare té Bashkimit Evropian.

Neni 3
Kontributi financiar

1. Pjesémarrja e Shqipérisé ose e personave juridiké shqiptaré né Programin e Europés Digjitale do
té jeté objekt i kontributit financiar t€ Shqipérisé né Program dhe kostot pérkatése té menaxhimit,
ekzekutimit dhe funksionimit nén buxhetin e pérgjithshém té€ Bashkimit Evropian (né vijim i referuar si
“Buxheti 1 Bashkimit”).

2. Kontributi financiar do té marré formén e shumés, sé:

a) njé kontributi operacional; dhe

b) njé tarife pjesémarrjeje.

3. Kontributi financiar do té marré formén e njé pagese vjetore té béré né dy késte dhe do té
paguhet jo mé sé voné se muajt maj dhe korrik.

4. Kontributi operacional do té mbulojé shpenzimet operative dhe mbéshtetése té Programit dhe do
té jeté shtesé, si né shumat e pércaktuara si angazhime buxhetore ashtu edhe si pagesa té shumave té
pérfshira né buxhetin e Bashkimit té miratuara pérfundimisht pér Programin e Europés Digjitale.

5. Kontributi fillestar operativ do té bazohet né njé kontributi kryesor té pércaktuar si raporti i
Prodhimit té¢ Brendshém Bruto (PBB) té Shqipérisé me ¢mimet e tregut ndaj PBB-sé sé Bashkimit
Evropian sipas ¢gmimeve té tregut. PBB-ja né ¢mimet e tregut qé do té aplikohet, do té pércaktohet nga
shérbimet e dedikuara t€ Komisionit bazuar né té dhénat mé té fundit statistikore té disponueshme pér
llogaritjet e buxhetit né vitin paraardhés té vitit kur duhet kryer pagesa vjetore.

Rregullimet pér kété kontribut kryesor jané pércaktuar né shtojcén 1.

0. Kontributi fillestar operacional do té llogaritet duke pérdorur kontributin kryesor, té rregulluar, né
shumat fillestare t€ angazhimeve té autorizuara si angazhime buxhetore, pjesé té buxhetit té Bashkimit
t€ miratuara pérfundimisht pér vitin e caktuar pér financimin e Programit t€ Europés Digjitale.

7. Tarifa e pjesémarrjes do té jeté 4% e kontributit fillestar operativ vijetor si¢ llogaritet né pérputhje
me paragrafét 5 dhe 6 té kétij neni dhe do té ndahet né faza si¢ pércaktohet né shtojcén I. Tarifa e
pjesémarrjes nuk do t'i nénshtrohet rregullimeve ose korrigjimeve prapavepruese.

8. Bashkimi Evropian do t’i japé Shqipérisé informacion né lidhje me pjesémarrjen e saj financiare,
si¢ pérfshihet né informacionin buxhetor, kontabél, performancén dhe vlerésimin e dhéné autoriteteve
buxhetore dhe zbatuese té Bashkimit Evropian né lidhje me Programin e Europés Digjitale. Ky
informacion do t€ jepet duke respektuar rregullat e konfidencialitetit dhe té mbrojtjes sé té dhénave té
Bashkimit Evropian dhe Shqipérisé dhe nuk do té cenojé informacionin qé Shqipéria ka té drejté té
marré sipas shtojcés I11.

9. T¢ gjitha kontributet e Shqipérisé ose pagesat nga Bashkimi Evropian, dhe llogaritja e shumave qé
duhen paguar ose qé do té merren, do té€ béhen né euro.

Neni 4
Reciprociteti



1. Personat juridiké té vendosur né Bashkimin Evropian mund té marrin pjesé né programe,
projekte, veprime dhe aktivitete ose pjesé té tyre, t€ barasvlershme té Shqipérisé me Programin e
Europés Digjitale, né pérputhje me legjislacionin shqiptar.

2. Lista joshteruese e programeve, projekteve, veprimeve dhe aktiviteteve ekuivalente té Shqipérisé
ose pjesé e tyre paragitet né shtojcén II.

3. Financimi nga Shqipéria i personave juridiké té vendosur né Bashkimin Evropian do ti
nénshtrohet legjislacionit t€ Shqipérisé qé rregullon funksionimin e programeve, projekteve, veprimeve
dhe aktiviteteve ose pjesé t€ tyre. Né rast se nuk sigurohet financimi, personat juridiké té vendosur né
Bashkimin Evropian mund té marrin pjesé me mjetet e tyre.

Neni 5
Monitorimi, vlerésimi dhe raportimi

1. Pa cenuar pérgjegjésité e Komisionit, Zyrés Evropiane Kundér Mashtrimit (ZEKM) dhe Gjykatés
Evropiane té Audituesve né lidhje me monitorimin dhe vlerésimin e Programit t€ Europés Digjitale,
pjesémarrja e Shqipérisé né até Program do té monitorohet vazhdimisht mbi njé bazé partneriteti duke
pérfshiré Komisionin dhe Shqipériné.

2. Rregullat pér menaxhimin e géndrueshém financiar, duke pérfshiré kontrollin financiar,
rikuperimin dhe masat e tjera kundér mashtrimit né lidhje me financimin e Bashkimit Evropian sipas
késaj Marréveshjeje jané pércaktuar né shtojcén I11.

Neni 6
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né datén né té cilén Palét kané njoftuar njéra-tjetrén pér
pérfundimin e procedurave té tyre té€ brendshme, té nevojshme pér kété qéllim.

2. Kjo Marréveshje do té zbatohet nga data 1 janar 2023. Ajo do t€ mbetet né fuqi pér aq kohé sa
éshté e nevojshme pér té gjitha projektet, veprimet, aktivitetet ose pjesét e tyre té financuara nga
Programi 1 Europés Digjitale, té gjitha veprimet e nevojshme pér té mbrojtur interesat financiare té
Bashkimit Evropian dhe té gjitha detyrimet financiare qé rrjedhin nga zbatimi i késaj Marréveshjeje
ndérmijet Paléve té pérmbushen.

3. Bashkimi Evropian dhe Shqipéria mund ta zbatojné kété Marréveshje pérkohésisht né pérputhje
me procedurat dhe legjislacionin e tyre t€ brendshém pérkatés. Zbatimi i pérkohshém do té fillojé né
datén né té cilén Palét kané njoftuar njéra-tjetrén pér pérfundimin e procedurave té tyre t€ brendshme
té nevojshme pér kété qéllim.

4. Nése Shqipéria njofton Komisionin qé vepron né emér t€ Bashkimit Evropian se nuk do té
pérfundojé procedurat e brendshme té nevojshme pér hyrjen né fuqi t€ késaj Marréveshjeje, kjo
Marréveshje nuk do té zbatohet pérkohésisht né datén e martjes sé kétij njoftimi nga Komisioni, e cila
do té pérbéjé datén e ndérprerjes pér géllimet e késaj Marréveshjeje.

5. Zbatimi i késaj Marréveshjeje mund té pezullohet nga Bashkimi Evropian né rast t€ mospagesés
nga Shqipéria té€ kontributit financiar ose operativ t€ detyrueshém né pérputhje me paragrafin 3 té pikés
IT té shtojcés 1.

Pezullimi i zbatimit té késaj Marréveshjeje do t'i njoftohet Shqipérisé nga Komisioni Evropian me
njé letér njoftimi zyrtare, e cila do té hyjé né fuqi 15 dité pas marrjes sé kétij njoftimi nga Shqipéria.

NE rast se zbatimi 1 késaj Marréveshjeje pezullohet, personat juridiké té vendosur né Shqipéri nuk
do té kené té drejté t€ marrin pjesé né procedurat e papérfunduara té dhénies sé kontratave kur
pezullimi t€ hyjé né fuqi. Procedura e dhénies sé kontratés do té konsiderohet e pérfunduar me
zbatimin e angazhimeve ligjore si rezultat i késaj procedure.

Pezullimi nuk prek angazhimet ligjore té lidhura me personat juridiké té vendosur né Shqipéri
pérpara hyrjes né fuqi té pezullimit. Kjo Marréveshje do t€ vazhdojé té zbatohet pér kéto angazhime
ligjore.



Bashkimi Evropian do té njoftojé¢ menjéheré Shqipériné me martjen e gjithé shumés sé kontributit
financiar qé€ ajo i detyrohet Bashkimit Evropian. Pezullimi do té higet me efekt t€ menjéhershém pas
kétij njoftimi.

Q¢ nga data e hegjes sé pezullimit, personat juridiké té Shqipérisé do té gézojné pérséri té drejtén
pér t€ marré pjesé né procedurat e dhénies sé kontratés/ave t€ lancuara pas késaj date dhe né
procedurat e dhénies sé kontratés t€ lancuara pérpara késaj date, pér té cilat nuk kané skaduar afatet pér
paraqitjen e aplikimeve.

0. Secila palé mund ta zgjidh kété Marréveshje né ¢do kohé me ané té njé njoftimi me shkrim qé
informon pér géllimin e saj pér ta zgjidhur até. Zgjidhja do té hyjé né fuqi tre muaj kalendarik pas datés
né té cilén njoftimi me shkrim 1 arrin adresuesit. Data kur zgjidhja hyn né fuqi, do té pérbéjé datén e
zgjidhjes pér géllimet e késaj Marréveshjeje.

7. Kur kjo Marréveshje nuk zbatohet pérkohésisht né pérputhje me paragrafin 4 té kétij neni ose
zgjidhet né pérputhje me paragrafin 6 té kétij neni, Palét bien dakord, qé:

a) projektet, veprimet dhe aktivitetet ose pjesét e tyre pér té cilat jané marré angazhime ligjore gjaté
zbatimit t€ pérkohshém dhe/ose pas hytjes né fuqi té késaj Marréveshjeje, dhe pérpara se kjo
Marréveshje té€ pushojé sé zbatuari ose té zgjidhet do té vazhdojné deri né pérfundimin e tyre sipas
kushteve té pércaktuara né kété Marréveshje;

b) kontributi financiar vjetor i vitit gjaté té cilit kjo Marréveshje nuk zbatohet pérkohésisht ose
zgjidhet, do té paguhet térésisht né pérputhje me nenin 3.

Palét do té zgjidhin me pélgim té ndérsjellé ¢do pasojé tjetér té zgjidhjes ose ndérprerjes sé zbatimit
té€ pérkohshém té késaj Marréveshjeje.

8. Kjo Marréveshje mund t€ ndryshohet vetém me shkrim me pélgimin e ndérsjellé té Paléve. Hyrja
né fuqi e ndryshimeve do té ndjeké té njéjtén proceduré si ajo qé zbatohet pér hyrjen né fuqi té késaj
Marréveshjeje.

9. Shtojcat e késaj Marréveshjeje do té jené pjesé integrale e késaj Marréveshjeje.

Kjo Marréveshje do té hartohet né dy kopje né gjuhén angleze dhe shqipe, ku secili tekst éshté i
barasvlershém. Né rast té divergjencave né pérkthim, do té prevalojé teksti né gjuhén angleze.

Béré né Bruksel, mé daté 12.7.2023.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE
Belinda Balluku
ZEVENDESKRYEMINISTER DHE MINISTER I INFRASTRUKTURES DHE ENERGJISE

PER BASHKIMIN EVROPIAN

Thierry Breton

KOMISIONER PER TREGUN E BRENDSHEM
17.8.2023
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SHTOJCA 1
RREGULLAT QF RREGULLOJNFE KONTRIBUTIN FINANCIAR TE SHQIPERISE NF.
PROGRAMIN E EUROPFS DIGJITALE (2021-2027)

I. Llogaritja e kontributit financiar t& Shqipérisé

1. Kontributi financiar i Shqipérisé né Programin e Europés Digjitale do té pércaktohet né bazé
vjetore né raport me shumén e disponueshme ¢do vit né buxhetin e Bashkimit pér shumat e
autorizuara si angazhime buxhetore té nevojshme pér menaxhimin, ekzekutimin dhe funksionimin e
Programit té Europés Digjitale.



2. Tarifa e pjesémarrjes e pérmendur né nenin 3, pika 7 té€ késaj Marréveshjeje do té kalojé né fazat e
méposhtme:

- 2023: 1.5%;

- 2024: 2%;

- 2025: 2,5%;

- 2026: 3%;

- 2027: 4%.

Né pérputhje me nenin 3, pika 5, té€ késaj Marréveshjeje, kontributi fillestar operacional qé do té
paguhet nga Shqipéria pér pjesémartjen e saj né Programin e Europés Digjitale, do té llogaritet pér vitet
financiare pérkatése duke aplikuar njé rregullim pér kontributin kryesor.

Rregullimi i kontributit ky¢/kryesor do té jeté:

Rregullimi i kontributit ky¢/kryesor = kontributit kyc/kryesor X Koeficenti

Koefigenti i pérdorur pér llogaritjen e mésipérme pér rregullimin e kontributit do té jeté 0.5.

I1. Pagesa e kontributit financiar t&€ Shqipérisé

1. Komisioni do t'i komunikojé Shqipérisé, sa mé shpejt té jeté e mundur dhe jo me voné se dita kur
nxjerr thirrjen e paré pér fonde té vitit financiar, informacionin e méposhtém:

a) shumat né angazhimet e autorizuara né buxhetin e Bashkimit té miratuara pérfundimisht pér vitin

né fjalé pér linjat buxhetore qé mbulojné pjesémarrjen e Shqipérisé, né Programin e Europés

Dixhitale;

b. shuma e tarifés sé€ pjesémartjes e pérmendur né nenin 3, pika 7 té késaj Marréveshjeje;

Né bazé té projektbuxhetit té tij, Komisioni do té sigurojé njé vlerésim té informacionit pér vitin
pasardhés sipas pikave (a) dhe (b) sa mé shpejt té jeté e mundur, dhe jo mé voné se 1 shtatori 1 vitit
financiar.

2. Komisioni do té nxjerré, jo mé voné se muaji prill dhe gershor té ¢do viti financiar, njé thirrje pér
fonde pér Shqipériné qé pérkon me kontributin e saj sipas késaj Marréveshjeje.

Thirrja pér fonde do té parashikojé pagesén e kontributit té Shqipérisé jo mé voné se 60 dité pas
shpalljes sé thirrjes pér fonde.

3. Shqipéria do té paguajé kontributin e saj financiar sipas késaj Marréveshjeje né pérputhje me
pikén (II) té késaj shtojce. Né mungesé té pagesés nga Shqipéria deri né datén e caktuar, Komisioni do
t€ dérgojé njé letér zyrtare kujtese.

(Cdo vonesé né pagesén e kontributit financiar do té shkaktojé pagesén e kamatévonesés nga
Shqjipéria, pér shumén e papaguar qé nga data e caktuar.

Norma e interesit pér shumat e arkétueshme qé nuk jané paguar né datén e caktuar do té jeté norma
e aplikuar nga Banka Qendrore Evropiane pér operacionet e saj kryesore té rifinancimit, si¢ éshté
botuar né véllimin C té Gazetés Zyrtare t€ Bashkimit Evropian né fuqi, né ditén e paré kalendarike té
muajit né t€ cilin bie data e caktuar pér pagesén, rritur me vlerén tre piké e gjysmé pérqindje.

NE rast se vonesa né pagesén e kontributit éshté e tillé q¢ mund té rrezikojé ndjeshém zbatimin dhe
menaxhimin e Programit té Europés Digjitale, pjesémarrja e Shqipérisé né Programin e Europés
Dixhitale do té pezullohet nga Komisioni pas 20 ditésh pune mungesé pagese, pasi éshté dérguar njé
letér kujtese formale, pa cénuar detyrimet e Bashkimit sipas marréveshjeve té granteve dhe/ose
kontratave t€ lidhura tashmé né lidhje me zbatimin e veprimeve indirekte pér té cilat éshté pérzgjedhur
Shqipéria.

Shtojca II
Lista e programeve, projekteve, veprimeve, aktiviteteve ekuivalente
ose pjesé té saj t&€ Shqipérisé

Lista e méposhtme jo shteruese do té njihet si lista me programe, projekte, veprime dhe aktivitete
shqiptare té€ barasvlershme me Programin e Europés Digjitale:
- Programi Kombétar i Kérkimit dhe Zhvillimit

Shtojca II1
Menaxhimi i géndrueshém financiar



Seksioni 1. Mbroijtja e interesave financiare dhe rikuperimi

Neni 1
Shqyrtime dhe auditime

1. Bashkimi Evropian do té keté té drejtén té kryejé, né pérputhje me aktet e zbatueshme té njé ose
mé shumé institucioneve ose organeve té Bashkimit dhe si¢ parashikohet né marréveshjet pérkatése
dhe/ose kontratat, té rishikimeve dhe auditimeve teknike, shkencore, financiare ose lloje té tjera. né
mijediset e ¢do personi fizik me banim né Shqipéri ose t€ ndonjé personi juridik té vendosur né
Shqipéri dhe qé péfiton fonde nga Bashkimi Evropian, si dhe ¢do palé t€ treté té pérfshiré né zbatimin
e fondeve té Bashkimit qé banojné ose jané vendosur né Shqipéri. Rishikime dhe auditimet té tilla
mund té kryhen nga agjentét e institucioneve dhe organeve té Bashkimit Evropian, né vecanti té
Komisionit Evropian dhe Gjykatés Evropiane té Audituesve, ose nga persona té tjeré té autorizuar nga
Komisioni Evropian.

2. Agjentét e institucioneve dhe organeve té Bashkimit Evropian, né vecanti t€¢ Komisionit Evropian
dhe Gjykatés Evropiane té Audituesve, dhe personat e tjeré t€ mandatuar nga Komisioni Evropian, do
té kené qasje né kantiere , punimet dhe dokumentet (si né versionet elektronike dhe té printuar) dhe
pér té gjithé informacionin e kérkuar pér té kryer auditime té tilla, duke pérfshiré té drejtén pér t€ marré
njé kopje fizike/elektronike dhe ekstrakte nga ¢do dokument, ose pérmbajtien e ¢do medium té té
dhénave, mbajtur nga personi fizik ose juridik i audituar, ose nga pala e treté e audituar.

3. Shqipéria nuk do té parandalojé apo paraqesé ndonjé pengesé té veganté pér té drejtén e hyrjes né
Shqipéri dhe pér gasje né mijediset e punés sé agjentéve dhe personave té tjeré té pérmendur né
paragrafin 2, pér arsye té ushtrimit té€ detyrave té tyre té pérmendura né kété nen.

4. Rishqgyrtimet dhe auditimet mund té kryhen, gjithashtu pas pezullimit t€ zbatimit té késaj
Marréveshjeje né pérputhje me nenin 6 pika 5 ose té€ ndérprerjes sé€ saj, sipas kushteve té pércaktuara né
aktet e zbatueshme té njé ose mé shumé institucione ose organeve té Bashkimit Evropian dhe si¢
parashikohet né marréveshjet dhe/ose kontratat pérkatése né lidhje me ¢do angazhim ligjor qé zbaton
buxhetin e Bashkimit Evropian dhe té miratuara nga Bashkimi Evropian pérpara datés se hyrjes ne fuqi
te pezullimit te zbatimit té késaj Marréveshjeje sipas nenit 6 pika 5, ose ndérprerjes sé késaj
Marréveshjeje.

Neni 2
Mbrojtja ndaj parregullsive, mashtrimeve dhe veprave té tjera penale
qé€ prekin interesat financiare t&€ Bashkimit

1. Komisioni Evropian dhe Zyra Evropiane Kundér Mashtrimit (ZEKM) do té autorizohen té
kryejné hetime administrative, duke pérfshiré kontrolle dhe inspektime né vend, né territorin e
Republikés sé Shqipérisé. Kéto hetime do té€ kryhen né pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara
nga aktet né fuqi té njé ose mé shumé institucioneve té Bashkimit.

2. Autoritetet kompetente shqiptare do té informojné Komisionin Evropian ose ZEKM-in brenda
njé kohe té arsyeshme pér ¢do fakt ose dyshim pér té cilin kané marré dijeni né lidhje me njé
parregullsi, mashtrim ose veprimtari tjetér té paligjshme qé prek interesat financiare t€ Bashkimit.

3. Kontrollet dhe inspektimet né vend mund té kryhen né ambientet e ¢do personi fizik rezident né
Shqipéri ose person juridik té vendosur né Shqipéri dhe qé merr fonde t€ Bashkimit, si dhe té ¢do pale
té treté t€ pérfshiré né zbatimin e fondeve té Bashkimit rezidente ose e vendosur né Shqipéri.

4. Kontrollet dhe inspektimet né vend do té pérgatiten dhe kryhen nga Komisioni Evropian ose
ZEKM-ja né bashképunim té ngushté me autoritetin kompetent shqiptar té caktuar nga qeveria
shqiptare. Autoriteti i caktuar do té€ njoftohet pérpara njé kohe té arsyeshme pér objektin, qéllimin dhe
bazén ligjore té kontrolleve dhe inspektimeve, né ményré qé t€ mund té ofrojé ndihmé. Pér kété qéllim,
zyrtarét e autoriteteve kompetente shqiptare mund té marrin pjesé né kontrollet dhe inspektimet né
vend.

5. Me kérkesé té autoriteteve shqiptare, kontrollet dhe inspektimet né vend mund té kryhen sé
bashku me Komisionin Evropian ose ZEKM-né.



0. Agjentét e Komisionit dhe anétaré t€ personelit t¢ ZEKM-sé do té kené qasje né té gjithé
informacionin dhe dokumentacionin, duke pérfshiré té¢ dhénat kompjuterike, pér operacionet né fjalé,
té cilat nevojiten pér kryerjen né ményrén e duhur té kontrolleve dhe inspektimeve né vend. Né
veganti, ata mund té kopjojné dokumente té caktuara.

7. Né rastet kur personi, subjekti ose njé palé tjetér e treté e kundérshtojné kontrollin ose
inspektimin né vend, autoritetet shqiptare, duke vepruar né pérputhje me rregullat dhe rregulloret
kombétare, do té ndihmojné Komisionin Evropian ose ZEKM-né, pér t'u lejuar atyre té kryejné
detyrén pér realizimin e njé kontrolli ose inspektimi né vend. Ndihma pérfshin marrjen e masave té
duhura paraprake sipas ligjit vendas, vecanérisht pér té mbrojtur provat.

8. Komisioni Evropian ose ZEKM-ja do té informojné autoritetet shqiptare pér rezultatin e kétyre
kontrolleve dhe inspektimeve. Né vecanti, Komisioni Evropian ose ZEKM-ja do t’i raportojné sa mé
shpejt té jeté e mundur autoritetit kompetent shqiptar ¢do fakt ose dyshim né lidhje me njé parregullsi
qé éshté véné re gjaté kontrollit ose inspektimit né vend.

9. Pa cénuar zbatimin e legjislacionit penal shqiptar, Komisioni Evropian mund té vendosé masa
administrative dhe gjobé ndaj personave juridiké ose fiziké té Shqipérisé qé marrin pjesé né zbatimin e
njé programi ose aktiviteti né pérputhje me legjislacionin e Bashkimit Evropian.

10. Pér géllimet e zbatimit té duhur té kétij neni, Komisioni Evropian ose ZEKM-né dhe autoritetet
kompetente shqiptare do t€ shkémbejné rregullisht informacione dhe do té konsultohen me njéra-
tietrén, me kérkesé té njérés prej paléve né kété Marréveshje.

11. Né ményré qé té lehtésohet bashképunimi efektiv dhe shkémbimi e informacionit me ZEKM-
né, Shqipéria do té caktojé njé piké kontakti.

12. Informacioni i shkémbyer ndérmjet Komisionit Evropian ose ZEKM-sé dhe autoriteteve
kompetente shqgiptare do té béhet duke pasur parasysh kérkesat e konfidencialitetit. T¢é dhénat
personale té€ pérfshira né shkémbimin e informacionit do t€ mbrohen né pérputhje me rregullat né fuqi.

13. Autoritetet shqiptare do té bashképunojné me Prokuroriné Publike Evropiane pér ta lejuar até té
pérmbushé detyrén e saj pér t€ hetuar, ndjekur penalisht dhe pér te dérguar para gjykatés autorét dhe
bashképunétorét e veprave penale qé prekin interesat financiare t€ Bashkimit Evropian né pérputhje
me legjislacionin né fugqi.

Neni 3
Rikuperimi dhe zbatimi

1. Vendimet e miratuara nga Komisioni Evropian qé vendosin njé detyrim financiar ndaj personave
juridiké ose fiziké té ndryshém nga Shtetet, né lidhje me ¢do pretendim qé buron nga Programi i
Europés Dixhitale do té jené té zbatueshém né Shqipéri. Urdhri pér ekzekutimin do ti bashkéngjitet
vendimit, pa ndonjé formalitet tjetér pérve¢ verifikimit té vértetésis€é sé vendimit nga autoriteti
kombétar 1 caktuar pér kété qéllim nga Qeveria e Republikés sé Shqipérisé. Qeveria e Republikés sé
Shqipérisé do tia béjé té njohur autoritetin e caktuar kombétar Komisionit dhe Gjykatés sé Drejtésisé
s¢ Bashkimit Evropian. Né pérputhje me nenin 4 té késaj Shtojce, Komisioni Evropian gézon té
drejtén té€ njoftojé drejtpérdrejt personat rezidenté né Shqipéri dhe personat juridiké té vendosur né
Shqipéri, vendime té tilla té zbatueshme. Zbatimi do té béhet né pérputhje me ligjin dhe rregullat e
procedurés shqiptare.

2. Vendimet dhe urdhrat e Gjykatés sé Drejtésisé sé Bashkimit Evropian t€ marra né zbatim té njé
klauzole arbitrazhi té parashikuar né njé kontraté ose marréveshje né lidhje me programet, aktivitetet,
veprimet ose projektet e Bashkimit do té jené té zbatueshme né Shqipéri né té njéjtén ményré si
vendimet e Komisioni Evropian t€ pérmendura né paragrafin 1.

3. Gjykata e Evropiane e Drejtésisé ka juridiksion pér té shqyrtuar ligishmériné e vendimit té
Komisionit t€ pérmendur né paragrafin 1 dhe pér té pezulluar zbatimin e tij. Megjithaté, Gjykatat e
Shqipérisé do té kené juridiksion mbi ankesat lidhur me zbatimin né ményré té parregullt.

Neni 4
Komunikimi dhe shkémbimi i informacionit



Institucionet dhe organet e Bashkimit Evropian té pérfshira né zbatimin e Programit té Europés
Dixhitale, ose né kontrollet mbi até program, kané té drejté té komunikojné drejtpérdrejt, duke
pérfshiré pérmes sistemeve té shkémbimit elektronik, me ¢do person fizik rezident né Shqipéri ose
juridik té vendosur né Shqipéri dhe qé merr fonde nga Bashkimi, si dhe me ¢do palé té treté té
pérfshiré né zbatimin e fondeve té Bashkimit. Kéta persona, subjekte dhe palé té treta mund ti
paragesin drejtpérdrejt institucioneve dhe organeve té Bashkimit Evropian té gjithé informacionin dhe
dokumentacionin pérkatés qé u kérkohet té paraqesin bazuar né legjislacionin e Bashkimit Evropian, i
cili éshté 1 zbatueshém pér programet e Bashkimit dhe té kontratave ose marréveshjeve té lidhura pér
zbatimin e kétij programi.



